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«ABTOP» U <HUTATEJIb» KAK YHACTHUKHU
KOMMYHUKATUBHOIO AKTA, MOAEJTUPYEMOI'O
META®OPAMW C OBJIACTbH) NCTOYHUKA «TEKCT»

e N

THE ROLES OF «<AUTHOR'’

AND «READER»

IN THE COMMUNICATIVE ACT
MODELLED BY METAPHORS

WITH «TEXT» AS A SOURCE DOMAIN

0. Altukhova

Summary. The article focuses on the mapping of conceptual slots
«author» and «reader» in English poetic metaphors with TEXT as a
source domain. First registered in religious works of the XVI century,
the metaphors under analysis gradually extend into secular poetry,
the range of possible metaphorical «authors» expanding accordingly.
The «reader slot, on the other hand, undergoes little change up to
the present day. The linguistic means used to verbalize the slots in
secular texts become equally diversified over time as «author» and
«reader» begin to share or exchange their functions in unconventional
combinations.
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N TeKCTOM, LNPOKO pPacrnpoCTpaHeHbl B aHrnos-

3blyHON NuTepatype. OCOH6eHHO 3HaUMMbIMU U Ya-
CTOTHbIMU ABNAIOTCA TakuWe KoHUenTyanbHble meTadopbl,
Kak KW3Hb OTAEJSIbHOIO YEJTIOBEKA — TEKCT, CYObBA /
MKM3Hb KAK BOXECTBEHHbIV JJAP — TEKCT, YEJTOBEK —
TEKCT, NMPUPOOA — TEKCT. Ux cneundurka B CpaBHEHMU
C ApYrUMM NONYNAAPHbIMKU aHanoruamu, Hanpumep, XNU3Hb-
CBET wnn YENOBEK-PACTEHWE, 3apaeTca camum obpasom
«TEKCTa», 3aBefoMO MpefnosnaraloWwmm KOMMYHMKaLMIO
MeXJy aBTOpoM U agpecatom. ObpalleHne K «TeKCTy» ycTa-
HaBNMBaeT TPaHULbl MO3TUYECKOTO «KOMMYHUKATUBHOIO
akTa». Ero pencraytouime nviua — «aBTop» U «4UTaTeNb» —
MOTYT PacCMaTpUBaTbCA Kak HEOTbeMIeMble SfIeMeHTbI 06-
pasa'.

n 03TnYeckne obpasbl, CBA3AHHbIE C PeYb0, MMCbMOM

B3aMMOOTHOLIEHWS MeXAY YUaCTHMKAMUN aKTa KOMMYHM-
Kauuu yaobHO paccmaTpuBaTh B pamMKax TEOPUM KOHLENTY-

' Cm,, Hanpumep, [9, c. 6]. B oTnnume oT AeNCTBYIOLLMX UL, AOMYCKaeMbIX Me-
Tapoport YEJIOBEK-PACTEHWE (canoBHMK, ceaTenb v Ap.): pacTeHne He 0bs-
3aTe/IbHO [JO/MKHO ObITb MOCAXKEHO YENOBEKOM, B TO BPEMA KaK TeKCT BCeraa
MMeeT UCTOUHVIK.
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Anromayus. B cTaTbe paccmMaTpuBATCA BapUaHTbI 3aM0NHEHNA CIOTOB «aBTOP»
1 «yuTaTeNb» B KOHLENTyanbHblx MeTadopax ¢ 06nactbio nctounmka «TEKCT».
Matepuan uccneoBaHuA COCTaBAIT aHM0A3bIYHbIE M03TUYeCKMe TeKCTbl XVI—
XXI BB. [lnaxpoHnueckuii aHanu3 nokasblBaeT BO3PACTAIOLLY0 BAPUATUBHOCTL
ponu «aBTopa» No Mepe BbIX0Aa paccMaTpuBaeMbix MeTadop 3a npefenbl pe-
NUTUO3HOTO ANCKYpPCa. [lnA cnoTa «yuTatenb» XapakTepHa MeHbLuas rMbKoCTb.
B cBeTCKoli N03311 CTAHOBUTCA BO3MOXHbIM 06MeH GyHKLMAMU MeX [y «aBTo-
POM» 1 «uiTaTENEM», A TAKXKe HETPaANLIMOHHbIE KOMOMHALMK poneil, ConpoBo-
XKAAK0LLMeCA YCNOXKHEHNEM A3bIKOBOTO BbIPaXEHUA.

Kntoyesble c/106a: aHIMWACKWIA A3bIK, KOTHUTMBHAA MO3TUKA, KOHLENTYabHas
meTadopa, 061aCcTb UCTOUHMKA, CNOT.

anbHon meTadopbl, cpopmynrpoBaHHol B paboTtax [x. Jla-
kKodpda n M. [xoHcoHa («Metaphors We Live By», 1984),
Ix. Jlakodpda n M. TepHepa (; «<More than Cool Reason:
A Field Guide to Poetic Metaphor», 1989). B pamkax gaH-
HOW Teopun meTadopa NpefcTaeT B NEPBYO oyepenb Kak
aKT MbILLIEHNA, OTPaXeHHbIN B A3blKe. B ero ocHoBe nexnt
OCMbBICIIEHVE OFHOW MOHATUINHONM obnactu (target domain,
«obnacTu uenn») B TepMmnHax apyroi (source domain, «o6-
NacT! UCTOYHKKa») [9, . 5]. B npouecce meTadopuueckoro
nepeHoca (mapping) Aauenkn 3HaHus (slots), cogepxalyue-
cA B 06M1aCTN Lienun, COOTHOCATCS C aHANOTUYHbIMUN SNIEMEH-
Tamu 061acT NCToUHMKa [10, c. 63].

B sTOl TeopeTnmyeckol cucteme meTadopbl ¢ obna-
CTblo nctouHnka «TEKCT» npefcTaloT Kak KOHUenTyanbHble
CTPYKTYpbl, BKJOYalOWMe CNOTbl «aBTOP» WU «4yuTaTeNby,
a TakXKe CnoTbl, CBA3aHHbIE C MPOLIECCOM CO3AaHUA TEKCTa,
NCMONb3yeMbIMA OPYAUAMMK, MaTepuanbHbIMU HOCUTENA-
MU N NX COCTaBnAarvWMNMN («CTpaHI/ILI,bI», «CTPOKU», «6yKBbI»
nap.).

O6palyeHe K ponam «4UTaTens» n «aBTopa» npegnosna-
raeT BbIAICHEHWE ClleflyloLNX BONPOCOB:
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KTo ABNAeTCA «aBTOPOMY» U «YUTaTeNeM» «TeKCTa« Kak
3/IeMeHTa NO3TMYeCKnx obpaszos?

Kakue KOHCTPyKUMM cneuuduuHbl Ana A3bIKOBOrO
BbIpa)KeHNs Takmx metadop?

M3meHsaeTcA nu pacnpepeneHne ponein «aBTopa»
N «yuTaTena» B NO3TMUYECKOMN Tpaamumm Cco Bpeme-
Hem?

XoTA NCTOKOM nuTepaTypHon Tpaguumm asnaetca bu-
65115, CBA3aHHble C 00Pa3oM «TeKcTa» MeTadopbl, B MEPBYIO
ouepenb MW3Hb / CYObBA KAK BOMECTBEHHbIA JAP =
TEKCT, obHapyXunBaloTcA 1 B A3bIYECKUX TeKCTax — [PeB-
HEBOCTOYHbIX U aHTUYHBIX. 118 LOXPUCTUAHCKOrO nepuoga
XapaKTepHO pasfesfieHne pofein «Bragesbla» 1 «aBTopa:
KaK npasusio, nepByto GpyHKLMIO NCNONHAET BepXOBHOe 60-
ecTBO, B TO BPeMA Kak CaMUM CO3[aHMeM TeKCTa 3aHATbI
6oxecTBa BTOpoCTeneHHble. Tak, repou wymepckon mndo-
NOrn CTPEMATCA OBRAfeTb «Tabnmuamm cygeb», Ho He us-
MEHWTb WX; FNaBa NaHTEOHa AS1A 3anucy CBOVIX NOBENEHNI
MOXeT 06paTUTbCA K 60ry NnMcbMeHHOCTU. B accupunckmnx
MUdax BbIOENSETCA «BIAAENBbYECKNI» KECT — 3aBepeHmne
Tabnuubl cyneb Mevatbio cyneb. B gpeBHerpevyeckux Tek-
CTax He Ha3BaHO 6OXKeCTBO-MMCEL, XOTA ynomuHaetca 6o-
XKecTBO-Bnageney unn xpaHuteno (napku y Osugus; Ang
y Dcxuna). B pumckoit fpame 31 GyHKLMM pa3geneHbl B Un-
CTOM BWAE: CBETUNIA 3aNUCbIBAIOT A€AHMA CMEPTHBIX U Npes-
CTaBnAT Ha cyg lOnuTepy'.

C nepexofoM K MOHOTeM3MY GYHKLMW «aBTOpa» U «Bna-
nenbua» 06beanHATCA. ABTOPOM U XpaHuTenem 6ubnei-
CKUX «KHUM» — ByAb TO KHMra 60KeCTBEHHOTO 3aKOHA, KHU-
ra gesHun oTaeNlbHOro YesioBeKa WM CrUCOK npaBeaHbiX
Ayl — sBnsAeTca xpuctuaHckuii focnoab. Hanbonee otuet-
nuBon no-npexHemy asnaetca metapopa XKNU3Hb / CYObBA
KAK BOMECTBEHHbI JAP = TEKCT: ocTanbHble HefocTa-
TOYHO OTAENEHbl OT HEe UM He NMEKT COOCTBEHHOTrO A3bl-
KOBOIO BblpakeHMA. ABTOPCTBO YKa3blBaeTCcA C MOMOLLbIO
KOHCTPYKUUN ¢ npeanorom of mnn nputsKaTenbHbIX Me-
ctoumeHnun my / thy (book): in thy booke all my members
were written? ([c. 139:16), Whosoever hath sinned against
me, him will | blot out of my book. (Ucx. 32:32-33), And all
that dwel vpon the earth, shall worship him, whose names
are not written in the booke of life of the Lambe, slaine
from the foundation of the world. (OTkp. 13:8) [14]. Bos-
MOXHO coueTaHue cTpykTyp: thy Booke, which thou hast
written (Mcx 32:32-33) [14] — npuTtaxkatenbHoe mecTomme-
Hue thy n onpepenvTenbHoe NpYaaToOYHOE NpPeanoXKeHue,
MockonbKy aBTOPCTBO HEOCMOPUMO, pedepeHLUss MOXKeT
OorpaHNuMBaTbCA onpeaeneHHbIM apTuknem: the volume of

' Mo oueBMAHBIM MPUYMHAM Mbl HE PaCCMATPMBAEM A3bIKOBOE BblpAXKEHME And
3TOro 37ana.

2 {nTaTel 13 brbnuu 3aecs 1 Aanee aatoTcs B opuriHanbHoln opdorpadpum
no T.H. «bnbnnmn kopona Makosax, n3gaHnio 1611 1, 3HauMTENbHO NOBANSABLIEMY
Ha pa3BuWTVe aHIINIACKOTO A3bIKa.
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the booke (Mc. 40:7-8), the booke of the liuing (Mc. 69:28)
[14].

3a npegenamy XpUCTUAHCKOTO KOHTEKCTa KOHCTPYKUKMA
C NpUTAXKaTeNlbHbIM MeCTOMMEHUEM BO3pPOXAaeT onmno-
3ULNI0 «aBTOP-BNafeniel», OQHaKo CMbIC/IOBOE pasnnuue
NMOCTENEHHO pPa3MbIBaeTCA — BO3MOXKHO, MO aHanoruu
C «yHMOULNPOBaAHHbIM» BMONEiCKMM MOHMMaHWem ABTO-
pa Kak XpaHutens. B yacTHocTu, B Takom BuAe npeacTtaer
nossmBwasca B XVII B. nepcoHnoukaumus Poka (Cygbbobl),
B aHanorum XW3Hb / CY[IbBA KAK BOXECTBEHHbIV IAP =
TEKCT cmeHsiowas Teopua B GyHKLMM aBTOpa: his [=Time's]
curious book [16, c. 234], her [Fate’s] own book [4, c. 410].
B XVII-XVIII BB. 1 npeanoxHasn, n MeCTOMMEHHasA KOHCTPYK-
UMM MUCNONb3YIOTCA B KOHTEKCTaX, F4e NOCecCMBHOE 3Ha-
YyeHue HeoTAMUYUMO OT aTpnbyTmBHoro: And open laid the
mighty book of fate [1, c. 253], Fate’s decree [19, c. 159].

Ha npotaxenumn XVI-XVII BB. ponb aBTOpa B pasnnyHbIX
mMeTadpopax MOryT BbIMOJIHATE MNEPCOHUPULIMPOBAHHbIE
KauecTBa wunu Gpurypbl B nputsxatesibHoM nagexe: devil's
book [3], heaven’s book [12], beautie’s clearest text [8, c.
92], Nature’s book [2, c. 129]. O603HauYB OCHOBHblE TEH-
JEHUWUM B NPeACTaB/IEHUN «aBTOPCTBA», PACCMOTPUM WX
NPUMeHNTENIbHO K KOHKPEeTHbIM MeTadopam.

Kak nokasbiBaloT npriBefieHHble paHee NpruMepbl, MeTa-
dopa XWM3Hb / CYbBA KAK BOMKECTBEHHbIV AP = TEKCT
mMogudmumpyeTca nyTeM 3aMeHbl 6oxecTBeHHOro ABTOpa
anneropuuyeckon epurypoi. MeHee pagukanbHO METOHUMU-
yeckoe 3amelleHune bora «<Hebecammn» — heaven(s): heaven’s
book [12]; if | read aught in heav’n, / Or heav’n write aught
of fate [13, c. 524]. OgHaKO 1 OHO CNOCOBCTBYET BbITECHEHMIO
XpUCTUAHCKoW ¢urypbl ABTOpa, MOCKONbKY «Hebeca» dury-
PUPYIOT U B A3bIYECKMX NPefCTaBEHUAX O «TeKcTe cyneb»
(«cBeTuna» y lMnasTa). BapnatmeHoCcTb ponu aBTOpa 3TMM
ncuepnbiBaetcs, a K XIX B. cxoguT Ha HeT 1 cama MeTtadopa.

Cpenw gpyrux aHanoruin o XX B. Hanbosnee TpaguLMOH-
Hon ocTaetca MPUPOLA = TEKCT, odpopmuBLIasica B cpea-
HEBEKOBOW JTAaTUHCKOW CJIOBECHOCTU U B AaNibHeNWwem BO-
NOLWeEeHHasA CPeACTBaMU APYTOro — aHMIMNCKOro — A3blKa
B HeM3MeHHOM BuAae. ABTOPCTBO YTOUHAETCA YKa3aHuem
Ha TN TEeKCTa 1 cnocob ero co3gaHua (pyKonucHbIi). Mpam-
MaTMYeCKn aBTOPCTBO BbIPaXaeTCsA YKe WU3BeCTHbIMU Mo-
CECCUBHBIMW KOHCTPYKUMAMK (C nosaBneHnem mectovme-
Hun TpeTbero nnua): the Creator’s real poetry [4, c. 203]; His
hand, His ample manuscript [19, c. 251]. Jo6aBnseTcs yka-
3aHMe Ha aBTOPa C MOMOLLbIO MACCMBHOM KOHCTPYKLNK, pa-
Hee BCTpeyvaBluelicsa B bubnumn, ogHako 6e3 BbipaKeHHOro
areHca: With all the beauteous characters that in it [= scroll

3 brbneckmin naccne B MeTadopax ¢ 06nacTbio UCcToUHMKa TEKCT 06bluHO
NOAYEPKMBAET HEMPENOXHOCTb BOMM ABTOPA, Yell TeKCT NOMyYaeT CTaTyC 3aKoHa:
cm. M. 40:7-8, Mc. 139:16 [14].
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of heaven: Hebeca] With such deep sense by God’s own
sense were writ' [4, c. 136]. BO3MOXHO 1 NpefoCTaBneHne
aBTOpY cy6beKkTHOM no3uumm: The just Creator condescends
to write [5, c. 88]. imeHHo MPUPOIA = TEKCT nepsoi go-
NnycKaeT MapoAMMHOE CHUKEHME PONN «aBTOpa» 3a cyet
nekcem, oTHocAWMXCA K ero «tekcTy»: Who [=bor] wrote a
book called Nature, ‘tis to be / Reviewed, | hear, in the next
Quarterly [15, c. 319]. 3anonHeHne cnoTa «aBTOP» PE3KO Me-
HAeTcA B XX B., KOrga TpaHCUEeHAEHTHbIN ABTOP BbIBOQUTCA
3a CKOOKW, a «aBTOpaMu» ABJIEHUI MPUPOAbI CTaHOBATCA
camu ee anemeHTbI% Tak, B N033un T. Xblo3a «aBTOpammn» CTa-
HOBSATCA KOMapbl, BeTKM 1 goxab: Jerking their letters into
knots, into tangles / Scribbling on the air, sparring sparely, /
Scrambling their crazy lexicon, / Shuffling their dumb
Cabala / (...) Writing on the air, rubbing out everything;
Every twig-end / Writes its circles; the rain, its secret writing
[7]. ABTOP NGO 3KCNANLUTHO GUTyprpyeT B NO3NLMM CYyOb-
€KTa, 6O yKa3biBaeTCA NPUTAKaTeSIbHbIM MECTOMMEHWEM.

MpogonxeHnem metadopbl XKU3Hb / CYObBA KAK BO-
»KECTBEHHbI/ AP = TEKCT, BepoATHO, ABnAaetca u KN3Hb
OTAENbHOIO YEJIOBEKA = TEKCT, cocpepnoToyeHHas Ha no-
cnefoBaTesibHOM pa3BepTbiBaHWUM XKM3HM Kak npoLlecca: ve-
pede NoCTYNKoB, UX HPAaBCTBEHHOWN OLIEHKeE, STamnax »u3Hu
n 1.4. Mo3gHo chopmMmMpoBaBLLNCH, OHA HE MOoJyYWsa WKpo-
KOro pacnpocTpaHeHUsa B aHMMNCKON No33un. Kak npasumio,
aBTOPOM «TEKCTa XKM3HU» OKa3blBAETCA HE CaM YENOBEK, a He-
6ecHble cuibl, BefyLLe XpoHUKY ero fen’: a book By seraphs
writ with beams of heav'nly light [5, c. 234], my words are
chronicled in Heaven [15, c. 146]*. HanpotuB, meTadopa YE-
JIOBEK = TEKCT, obpalleHHasa KO BCEM acreKTam yesioBeye-
CKOro ObITVAA — 3MOLMOHANIbHOMY, UHTENIEKTYabHOMY, ¢u-
3UYECKOMY — UMen enHUYHbIN 6ubnenckmin npototun (Mc.
139:16), oka3anacb 6onee pPacnpOCTPaHEeHHON U nopaBepr-
nacb TBOPYECKOMY OCMbICIIEHNIO. ABTOPOM «TEKCTa» BHY-
TPEeHHEro Mypa YenoBeka MOXeT ABMATLCA anneropmyeckas
durypa, nepcoHnduumpytowana yysctso (Love in my heart
has volumes put [4, c. 163]), Apyroii yenogek (you fear to read
upon their looks / The shame and misery you have written
there [15, c. 132]) nnun xe cam yenosek (It [=the heart] was
inscribed like a terrestrial sphere With quaint vermiculations
<...>—His [= obnapatens cepgua] graving [6, c. 433]). Atpu-
OyLMA «TeKCTa» OCYLLEeCTBNAETCA C MOMOLLbIO NpUTAXaTeNb-
HOro MeCTOMMEHUA UNKN CyObEKTHOM NO3MLMK areHCa-aBTo-

' Camo CTVXOTBOPEHWE ABNAETCA MOITUUECKMM Napadpasom brubnum.

2 B oTAenbHbIX TEKCTaX TaKoe «CYKEeHVe» aBTOPCTBA 0 3EMHbIX OObEKTOB
BCTPeyanoch 1 paHee, cm. Hanpumep: the hurrying freshnesses aye preach /
A natural sermon (J. Keats, Minnows, 1817)

3B yeM MOXHO YBUAETb V1 OTFONOCOK AOXPUCTMAHCKOTO Pa3rpaHuyieHuna GyHKLmiM

BEPXOBHbIX V1 BTOPOCTENEHHbIX OOXECTB, MPK KOTOPOM BTOpbIE 0becneurBatoT
«TeKCTaMu» NepBbIX.

4B nocneagHem npvmMepe peyb MAET O «CNoBax» NPOKAATHA, UTO MOXET
COOTHOCUTBCA U C BUAOM3MeHeHHO MeTadopor KN3HDb / CYIbBA KAK
BOXXECTBEHHbIV IAP = TEKCT, dyHKUMIO aBTOPa B KOTOPOW BbINOMHAET Cam
YenoBek.
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pa. [lonycTumo n «gBoNHOEe aBTOPCTBO» — pacnpepenieHne
pony aBTOpa MeXAy HECKONbKUMIN YYacTHUKamu. Tak, B cre-
ZyloLeM MprIMepe aBTOP «OCHOBHOFO TEKCTa» — YeoBeK
Kak npefcTaBuTeNb poaa NloAcKoro (atpnbyumsa Yepes npu-
TAXKaTeNlbHOe MEeCTOMMEHKE), aBTop e «dpuHana» — nep-
coHnduumpoBaHHaa CmepTb B cy6beKkTHOM nosuuyumu: One
who writes Finis to our works / Is knocking at the gate [19, c.
269]. OgHako yxe HaunHaa ¢ XVI B. noceccrBHble KOHCTPYK-
UMM MOTYT rpammaTuyeckn opopmaATb CIIOT «COAEePKaHNe
TekcTa». Tak, B Tparegun Lekcnnpa «Pomeo n [xynbetta»
(1591-1595) npucyTtcTByloT oba BapuaHTa: This precious
book of love, this unbound lover (=Mapwc; of-koHcTpyKLUS,
OUEBUIHO, YKa3blBaeT Ha cofepKaHue «KHurm»); delight writ
there with beauty’s pen (npuTaxxaTenbHbIl Nagex; NepcoHun-
¢durumpoBaHHas Kpacota B ponu asTopa) [3].

Ponb uutatena B gpeBHEN C/OBECHOCTM MeHee oTyeT-
nuea. B bubnun Boigensetca MoTMB (HE)BO3MOXKHOCTU NPO-
YTeHUs, COOTHOCALMICA 6O C AyXOBHON 6egHocTbio (McC.
11-12), nMbo C OrpaHMUYEHHOCTbIO MO3HAHWA, JOCTYMHOro
cmepTHbIM (OTKp. 5:1-7):

And the vsion of all is become vnto you, as the wordes
of a booke that is sealed, which men deliuer to one that
is learned, saying, Reade this, | pray thee: and hee saith,
| cannot, for it is sealed. And the booke is deliuered to him
that is not learned, saying, Reade this, | pray thee: and he
saith, | am not learned. (Uc. 29:11-12);

...no man was found worthy to open, and to reade the
booke, neither to looke thereon (OTkp. 5:4) [14]

B nmepBom cnyuae «ycnewHbiM» 4yuTaTeNEeM ABNAETCA
6naroyectmBas fylla; BO BTOPOM — HernocpenCcTBEHHO
lfocnoab. B panbHelwem B NaTpUCTMKe MPOU3OMAET pas-
JeneHne Kak «TekcToB» (npamon Bonu focnogHen / KHUMM
BceneHHoN), Tak 1 COOTBETCTBYIOLNX «YUTATENbCKUX ayau-
TOPWIAY», aHFeIbCKOW 1 YeIoBEYECKOMN.

MmeHHO uyenoBeKk npeAcTaeT OCHOBHbIM UuTaTeNeM
«TEKCTOB», MPEACTaB/IEHHbIX B PacCMAaTPUBAEMbIX MeTa-
dopax: Npupoabl, BHELHOCTU 1 BHYTPEHHEro Mupa apy-
roro yefioBeka u camoro ceb6s. lNpogonmkasa 6GUGNENCcKin
MOTUB «HEKOMMETEHTHOro uuTaTensA», uJuTaTesb-yeso-
BEK MOXeT OTKa3blBaTbCA OT uTeHua (you fear to read [15,
c. 132]); He cnpaBnatbca ¢ HUm (Of self-perusal (...) Few
know the mighty gain; / Learn'd prelates, self-unread [19,
c. 255]; Whose eloquence, though we understand not, we
admire [4, c. 136]); gaxe NblTaTbCA YHUUTOXUTb TEKCT (tear
from Nature’s book / This precious leaf [18, c. 180]). Apyron
rpynne «yutatenen» NpucyLie BHUMaHme K TekcTy: Examine
every married lineament [11]; | must get what the writing
means [3, c. 26]; | <...> bit by bit, Perused the unguessed
things found written on it (= Ha cepgue [6, c. 433]). B 6onb-
WMHCTBE CNyYaeB XapaKTepuCTMKa ymTaTens Kak (He)yme-
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NOTo BblpaXKaeTcs rnarosioM. MoXeT ynoMrHaTbCst 1 OMbIT
uteHus: thou rt deeply read in most books [12] — little had
she read in Nature’s book [2, c. 129].

Mo mMoTuBauWM 4UTaTeN MOTYT AENUTbCA Ha agen-
TOB No3HaHuA B uLenom (to find the secrets of astronomy /
Graven in the book of Jove's high firmament, / Did mount
him up to scale Olympus’ top [11, c. 162]; nonyuyaTenei
KOHKPETHON MHPOPMALMM, YacTO YTOUHAEMOWN npuaaToy-
HbIM NpepnioxeHnem c coto3om that (little had she read in
Nature’s book, / That fools assume a philosophic look [2, c.
129]); «repoHncToB» (Makes his book thine eyes, | Where all
those pleasures live that art can comprehend [3]).

Bor — coBepLUeHHbIN «4unTaTeNby, YUbl MOTUBALUA HE HY-
XKOAETCA B YTOUHEHUWN — UYUTAET «TEKCTbI» YesloBeUYeCKow
aywn (HENOBEK = TEKCT) wunn xun3sum (KN3Hb OTAE/IbHO-
O YENOBEKA = TEKCT). Ero «unTaTtenbckas akTMBHOCTb»
n300pakeHa KaK K3bupaTtenbHblil, NOCNefoBaTeNbHbIN
npotecc, Takxe BblpaxeHHbIn rnarosiom: Christ skips thy
faults, only thy virtue reads [12]; ... there is a book <...> On
which the eyes of God not rarely’ look [5, c. 234].

MopgBoas wTOrW, BbligenvM cregytolime ocobeHHOCTH
bYHKLUMOHMPOBaHWA ponei «unTaTens» u «aBTopa» B pac-
CMOTPEHHbIX MeTadopax:

1. MpoToTunuyeckmm aBTopom Aja Hambonee ApeBHUX

meTadop asnAetcAa bor (6oru). B xopne manbHen-
LIEro pa3BUTMA POJib aBTOPA TakXe MOTyT BbIMos-
HATb NePCOHMOULNPOBaAHHbIE MOHATUS 1 KauecTBa
(*KM3Hb / CYObBA KAK BOXECTBEHHbIA [IAP =
TEKCT, XWM3Hb OTAE/IbHOIO YENOBEKA = TEKCT,
YENTOBEK = TEKCT), HebecHble cunbl ((KU3Hb OT-
OENbHOTO YENOBEKA = TEKCT), cam uenosek (YE-
JIOBEK = TEKCT) n oTaenbHble 371eMeHTbl Nprpoabl
(MPUPOOA = TEKCT).

2. B KauyecTBe MPOTOTMMMYECKOrO YuTaTeENA B Hau-
6onee paHHUX MeTadopax, CcPOopPMMPOBABLINXCA
B paMKax pesinrno3Horo AUCKypca, Boictynaet bor,
B TO BpPeMs KaK YenloBeK MoKasaH Kak umTaTteslb He-
KOMMETEHTHbIN. B fanbHelwem B CBETCKOM Mo33min
WUMEHHO YenioBeK BbIMOJIHAET PONib umTaTens, Hey-
MeJIOro Unn OMbITHOTO, BHMMATENIbHOIO MU CONpPO-
TUBNAIOLLEroCsA YTEHUIO.

3. CnoTbl «aBTOP» U «4ynTaTENb» MOTYT SKCMANLUTHO 3a-
MOJNHATbCA: CYLIeCTBUTENIbHbIM, UMEHEM COOCTBEH-
HbIM W11 MECTOUMEHUEM B CYOBEKTHOWN MO3uLmM
C HENTPaNbHbIM UN SKCMPECCUBHBIM r1arosiom (aB-
TOp, unTatenb) — thou hast written [14], every twig-
end writes [7], little had she read in Nature’s book
[2, c. 129], Christ skips thy faults [12]; cywecTBu-
TeNbHbIM B NPUTAXKATENbHOM NMagee, NOCECCUBHOWN
KOHCTpYyKLUWe ¢ of, npuTaxXaTenbHbIM MECTOUMEHW-
eM, B CBETCKOW M033UMN CMEeLLALLMMCA OT NepBo-
ro 1 BTOporo nmua K Tpetbemy (aBTop) — Nature’s
book [2, c. 129], [5, c. 180], book of Fate [1, c. 253],
His ample manuscript [19, c. 251]. bnarogaps Bbico-
KOW Y4aCTOTHOCTU MeTadop, CBSI3aHHbIX C MOHATEM
TEKCT, B pennrnosHomn n nutepaTtypHom Tpaguumu,
NpyY OTCYTCTBUUN A3BIKOBOFO BbIPaXKeHWA MOXHO
roBopuTb 06 WMMMANMUUTHOM 3anofIHEHUN CoTa.
OfHako B HeKOTOpbIX Cly4yadax rpaMmmaTmMyeckas
HEOHO3HAaYHOCTb  WCMOJIb3yeMblX KOHCTPYKLMIA
He No3BOMAET OAHO3HAYHO YCTaHOBUTbL HE TOJIbKO
3HauyeHue, HO 1 Hanmune metadopbl.

4, KonuyectBo BapvaHTOB 3aMOfIHEHUSA C/IOTOB «aBTOP»
N «4nTaTesib» CO BPEMEHEM YBENMUNBAETCA, BO3HU-
KaloT GYHKLMOHaNbHble NepecTaHOBKU (Hanpumep,
nepexof ponu yntatens K asTopy — bory) n komou-
Haumn («gBOMHOE aBTOPCTBO»). B Lienom ponb aBTo-
pa npefcTaBnsaeTcsa 6osiee BapuaTUBHON, YeM POSib
yuTatens.
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